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ständig verschleudert worden zu sein. Dies ist um so bedauerlicher, 
als diese einst zugehörigen und nun verlorenen Stücke aus Tod. 390 
unsere Texte auf drei Blättern noch hätten vervollständigen 
können, wie wir dies noch hören werden. Auf unserem Blatt 
haben wir jetzt noch folgende Texte:

Hol. 42*: zunächst Zortsetzung von MG. Nr. 112 - 

guarta parte guod ualuerit dno eis conp 
^LXIIII Oo manu abscisa si guis seruü 

3^--N6 113 alienum rusticanum manu abs 
§ ciderit medietatem praetii ipsi

us dni eius conp
5LLX1^ Oe dissita manus 8i quis «eruS 
«--N6 114 atienum rusticanum pollicem de

7Z man» sMusserit conp soid kill
LXVI Si secundum dissitum de manu

9 — bl Q 115 excusserit conp. sold tres 
OXVII 8i guartum digitum de manu 

11 116 excusserit conp soid unum
LXVIII 8i guintum dissitum de manu 

13 117 excusserit conp soid duos

Unser Codex bot also am Schluß von Nr. 113 den Nbl. guarta parts, ließ 
ipss auch aus und hatte fälschlich eis statt eins. Gb in Nr. ll8 nach duos 
noch der Zusatz exoexto operas ot morosdes modiei folgte, ist leider nicht 
mehr festzustellen. In Nr. 114 las er als Überschrift mit hs. 3 und 10: 
äs manu absoisa, hernach manu und praetii. In der Überschrift von 
Nr. 115 stand dissita - 2. 3. 5.10 und hernach xoll(iomn) - - 3 und 8—12.

§ol. 42^: zunächst Fortsetzung von MG. Nr. 119 —
1 A soxx 1 ipsius conp. ut supra

§ LXXI I Ho dissita pedum si guis ser
3"--NO 120 uum alienum rustieanü

°° pollice de poclo excusserit conp sol cluo
5K<7^5XI/ Si secundum äi^itum äs /recke eL

^i--b1O121 cusserit conp soliäum unum
7 Si tertium cliZitum äe pscle «Laus

Z —NQ122 serit conp. solidum unum
9 <7XX/I/I St guartum dissitum de pecte «Leus 

123 serit eonp solido, mectro
11 Sr ylll'ntllm dlAltllm de /rede excus

— NO 124 sertk eonp Lottdo medro
13 LXXVI Oe seruo rustteano battudo si

— IdO 125 gut« seruum atienum rusticanÄ .


